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Accessories

Light sensor Receiver ﬁ
% OUKITEL OUKITEL
Front camera

Quick Charger TYPE-C Manual Warranty Card
— Volume +
— Volume -
Battery
WP28 includes an internal battery.You can track your battery status with
)7 Off button the icon showed on the top right of the screen.
Touch screen
Huge Battery
10600 '
mAh 15W Schnellladung
Warning

+Use only OUKITEL-approved batteries specifically designed for you phone.

« Incompatible batteries can cause serious injuries or damage to your phone.

* Never place batteries or phones on or in heating devices such as microwave
ovens,stoves,or radiators.Batteries may explode when overheated.

Comes with the Google™ app and Google Chrome™ . Comes with the Google™ app and Google Chrome™ .
Android is a trademark of Google LLC Android is a trademark of Google LLC
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Rear
main camera

Flash @Htow to insert the card
To make sure your pad is able to make calls, insert the SIM card in the
Macro following order.
Camera

«Insert and press the ejector pin into the hole in the side to pop
. . the card tray.
Vent Hole | Fingerprint

~)

-

« With the pad facing up, insert the cardholder into the pad in
the direction of the arrow.

(ezar= )

Comes with the Google™ app and Google Chrome™ . Comes with the Google™ app and Google Chrome™ .
Android is a trademark of Google LLC Android is a trademark of Google LLC
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@ How to boot

Non-removable battery
Press the power button for 3-5 seconds to boot

O How to send SMS, MMS

SMS
+ Open the SMS app
« Select New Information
« Enter a phone number or browse your contacts
« Select Edit Information and enter your text
- Send B>

MMS-video
* When writing a text message
«+ Select images, videos, or other files you want to add,
even you can take a new picture or video right away
« Selecting or sending p»

@O language switching settings

» Main menu--settings system--language and input method
Language and input method--language--language adding
« Select the language you need, the system will automatically

« jump back to the language interface

« Select the icon after the language bar and drag it to the first one

O SAR

« The maximum electromagnetic radiation absorption ratio (SAR)

of this product is <2.0W/kg
«In line with the requirements of the national standard

EN62209-1:2016; EN 62209-2:2010; EN 62479:2010;
EN 50360:2017; EN 50566:2017;

Comes with the Google™ app and Google Chrome™ .
Android is a trademark of Google LLC

5

@Safety — In order to ensure safety during
use of the product , you must strictly
abide by the following rules

* The pad should be at least 15cm away from any medical
implant or rhythm adjuster and never put the device in your
coat pocket .

« Do not expose the device and other batteries together with
high temperatures or heat-generating equipment such as
sunlight, heaters, microwave ovens, ovens, or water heaters.
Overheating of the battery can cause an explosion.

- When charging is complete or not charging, disconnect the
charger from the device and unplug the charger from the
outlet.

If the device is equipped with a non-removable battery, do not
replace the battery by yourself to avoid damaging the battery
or the device.

« Use of an unapproved or incompatible power source,
charger, or battery may cause fire, explosion, or other
hazards.

Do not disassemble or reset the battery, insert other objects,
immerse in water or other liquids to avoid battery leakage,
overheating, fire or explosion.

« Do not drop, crush, scratch, or puncture the battery to avoid
subjecting the battery to excessive external pressure, Which
may result in internal short-circuit and overheating of the
battery.

« The company does not bear responsibility for accidents
caused by non-standard related charging equipment.

If you want to read the full CE compliance, please check this
link: http://www. oukitel.com

Comes with the Google™ app and Google Chrome™ . oukitel.com
Android is a trademark of Google LLC

6



@Maintenance

« Thoroughly understand the maintenance of this pad to use
the pad more safely and effectively, and extend the service
life of the pad as much as possible.

« Please follow the instructions in the manual to open the
pad, disassemble the accessories, and do not try other

« Please avoid dropping, knocking, or shaking your pad.
Rough handling of the pad can cause the screen to rupture,
damaging the internal circuit board and the delicate structure.

« Do not use chemical solvents or detergents to clean your
pad. Wipe the pad case with a soft cotton cloth dampened
with water and mild soap.

« Clean the lens with a clean, dry, soft cloth. (Example:
camera lens) and display.

» When the charger is not in use, please unplug it from the

power outlet. Do not connect the battery that has been fully
charged to the charger for a long time, as overcharging will
shorten the battery life.

« This machine’s standard package (Package box-Pad-Manu-
al-Protective film-Protective case-Headset-USB data
cable-OTG cable-Charger)

Comes with the Google™ app and Google Chrome™ .
Android is a trademark of Google LLC
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This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the condition
that this device does not cause harmful interference

Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for
compliance could void the user's authority to operate the equipment.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B
digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This
equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and
used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio
communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a
particular installation.

If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception,

which can be determined by turning the equipment off and on, the user is

encouraged to try to correct the interference by one or more of the following

measures:

-- Reorient or relocate the receiving antenna.

-- Increase the separation between the equipment and receiver.

-- Connect the equipment into an outlet on a circuit different

from that to which the receiver is connected.

-- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Specific Absorption Rate (SAR) information:

This Mobile Phone meets the government's requirements for exposure to radio waves. The
guidelines are based on standards that were developed by independent scientific
organizations through periodic and thorough evaluation of scientific studies. The standards
include a substantial safety margin designed to assure the safety of all persons regardless
of age or health.

requirements, use accessories that maintain a 10mm separation distance between the
user's body and the back of the handset. The use of belt clips, holsters and similar
accessories should not contain metallic components in its assembly. The use of
accessories that do not satisfy these requirements may not comply with FCC RF exposure
requirements, and should be avoided.

Body-worn Operation

This device was tested for typical body-worn operations. To comply with RF exposure
requirements, a minimum separation distance of 10mm must be maintained between the
user’s body and the handset, including the antenna. Third-party belt-clips, holsters, and
similar accessories used by this device should not contain any metallic components.
Body-worn accessories that do not meet these requirements may not comply with RF
exposure requirements and should be avoided. Use only the supplied or an approved
antenna.

FCC ID : 2ANMU-WP28

Comes with the Google™ app and Google Chrome™ .
Android is a trademark of Google LLC
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Manufacturer's  Name: SHENZHEN YUNJI INTELLIGENT
TECHNOLOGY CO.,LTD

Smart Phone

Model number: WP28

Operating Temperature: -10° C to 40° C

This device was tested for typical body-worn operations. To comply
with RF exposure requirements, a minimum separation distance of
0mm must be maintained between the user’s body and the handset,
including the antenna. Third-party belt-clips, holsters, and similar
accessories used by this device should not contain any metallic
components. Body-worn accessories that do not meet these
requirements may not comply with RF exposure requirements and
should be avoided. Use only the supplied or an approved antenna.
This device in compliance with the essential requirements and other
relevant provisions of Directive 2014/53/EU. All essential radio test
suites have been carried out.

1.Use careful with the earphone maybe possible excessive sound
pressure from earphones and headphones can cause hearing loss.
2.CAUTION : RISK OF EXPLOSION IF BATTERY IS REPLACED
BY AN INCORRECT TYPE. DISPOSE OF USED BATTERIES
ACCORDING TO THE INSTRUCTIONS

3.The product shall only be connected to a USB interface of version
USB 2.0

4.Adapter shall be installed near the equipment and shall be easily
accessible.

5.The plug considered as disconnect device of adapter

6.The device complies with RF specifications when the device used
at Omm form your body

Comes with the Google™ app and Google Chrome™ .
Android is a trademark of Google LLC
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Lichtsensor

M m

Vordere Kamera

Beriihrungssensitiver
Bildschirm

Vordere Kamera
—— Lautstérke +

—— Lautstarke -

)7 Aus-Taste

Kaasas Google ™' rakendus ja Google Chrome™.

Android on Google LLC kaubamark
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Accessories

Q i'! OUKITEL OUKITEL

Schnellladegerat TYP-C Handbuch Garantiekarte

Battery

WP28 enthélt eine interne Batterie Sie kdnnen Ihren Batteriestatus mit
dem Symbol oben rechts auf dem Bildschirm verfolgen.

Riesige Batterie

10600

mAh 15W Schnellladung

Warning

«Verwenden Sie nur von OUKITEL zugelassene Batterien, die speziell fur lhr
Telefon entwickelt wurden.

« Inkompatible Batterien kénnen schwere Verletzungen oder Schaden an Ihrem
Telefon verursachen.

+Legen Sie niemals Batterien oder Telefone auf oder in Heizgeréte wie
Mikrowellenherde, Ofen oder Heizkérper. Batterien kdnnen bei Uberhitzung
explodieren.

Prihaja z aplikacijo Google™ in Google Chrome™.
Android je blagovna znamka druzbe Google LLC

1

Riickseite
Hauptkamera
Blinken
Makro
Kamera

Entliftun
gs6ffnung

W*@)ﬁ u

Fingerabdruck

(muar=. )

[[e_ococo

~

Prihaja z aplikacijo Google™ in Google Chrome™.
Android je blagovna znamka druzbe Google LLC
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@ Einsetzen der Karte

Damit Ihr Pad Anrufe tatigen kann, setzen Sie die SIM-Karte in der

folgenden Reihenfolge ein.

- Stecken und driicken Sie den Auswerferstift in das seitliche
Loch ein, um das Kartenfach herauszuholen.

«Halten Sie das Pad mit der Bildflache nach oben und fiihren
Sie den Kartenhalter in Pfeilrichtung in das Pad ein.

Prihaja z aplikacijo Google™ in Google Chrome™.
Android je blagovna znamka druzbe Google LLC
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0 System-Start

Nicht austauschbarer Akkut
Driicken Sie den Power-Knopf fiir 3 bis 5 Sekunden zum
System-Start.

©® Senden von SMS und MMS

SMS

« Starten Sie die SMS app

« Wahlen Sie "Neue Information”

« Geben Sie eine Tel.Nr. ein oder finden Sie eine aus
Ihren Kontakten

« Wahlen Sie "Bearbeiten” und geben Sie lhren Text ein
- Senden p>

MMS-video
« Wahrend Sie eine Textnachricht schreiben (wie oben SMS)

« Wahlen Sie Bilder, Videos oder Dateien zum Hinzufligen aus.Sie
kénnen sogar sofort ein neues Bild oder Video dafiir aufnehmen.

« Auswahlen oder senden J»

@ Einstellung der Systemsprache

« Hauptmenti -- Einstellungen -- Sprache und Eingabemethode

« Sprache und Eingabemethode -- Sprache -- Sprache hinzufiigen

- Wahlen Sie die gewiinschte Sprache aus. Das System springt
automatisch zu "Sprache" zuriick.

« Wahlen Sie das Symbol in der Sprachleiste aus und ziehen es
auf das erste.

@ SAR

- Die maximale Absorptionsrate fiir elektromagnetische Strahlung
(SAR) dieses Produkts ist < 2,0W/kg

«Das erfilllt die Anforderungen der nationalen Norm

EN62209-1:2016 ; EN 62209-2:2010 ; EN 62479:2010;
EN 50360:2017:EN 50566:2017;

Prihaja z aplikacijo Google™ in Google Chrome™.
Android je blagovna znamka druzbe Google LLC
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@ 6.Sicherheit - Um die Sicherheit bei
Gebrauch des Produkts zugewahrleisten,
miissen Sie folgende Regeln strikt
einhalten

* Halten Sie das Pad mindestens 15cm von medizinischen
Implantaten oder Rhythmuseinstellern entfernt und stecken es
niemals in die Manteltasche.

« Legen Sie das Gerat und andere Batterien nicht in die hohen
Temperaturen aus oder mit warmeerzeugenden Geréaten wie
Sonnenlicht, Heizungen, Mikrowellen, Ofen oder Wasserkocher
zusammen. Uberhitzte Batterien kénnen explodieren.

- Wenn der Ladevorgang abgeschlossen ist oder nicht aufgeladen
wird, trennen Sie das Ladegerat vom Gerat und ziehen den
Netzstecker aus der Steckdose.

« Wenn das Gerat mit einem nicht austauschbaren Akku
ausgestattet ist, ersetzen Sie den Akku nicht selbst, um eine
Beschadigung des Akkus oder des Gerats zu vermeiden.

- Verwendung einer nicht zugelassenen oder nicht kompatiblen
Stromquelle, eines Ladegerats oder eines Akkus kann zu Brand,
Explosion oder anderen Gefahren fiihren.

« Zerlegen Sie die Batterie nicht, setzen sie nicht zurlick, setzen
keine anderen Gegenstande ein, tauchen sie nicht ins Wasser
oder andere Flussigkeiten ein, um ein Auslaufen der Batterie,
Uberhitzung, Feuer oder Explosion zu vermeiden.

- Lassen Sie die Batterie nicht fallen. Quetschen, zerkratzen oder
stoRen Sie sie nicht, um tiberméaRigen Druck auf die Batterie zu
vermeiden, der zu einem internen Kurzschluss und einer
Uberhitzung der Batterie fiihren kann.

« Der Hersteller Gbernimmt keine Verantwortung fiir Unfélle,
die durch Verwendung fremder Ladegeréte verursacht werden.

Die vollstandige CE-Konformitat finden Sie unter dem
Link: http://www. oukitel.com

Prihaja z aplikacijo Google™ in Google Chrome™.
Android je blagovna znamka druzbe Google LLC

15

@Instandhaltung

» Machen Sie sich mit der Wartung dieses Pads vertraut, um die
Nutzung des Pads sicherer und effektiver zu gestalten und
seine Lebensdauer so weit wie mdglich zu verlangern.

« Befolgen Sie die Anweisungen im Handbuch, um das Pad
zu 6ffnen und die Zubehdre abzubauen. Probieren Sie
nicht andere Methoden.

« Vermeiden Sie bitte das Fallen, das Klopfen und das
Schitteln lhres Pads. Eine unsachgemaRe Handhabung des
Pads kann zum Bruch des Bildschirms und zur Beschadigung
der internen Leiterplatte und der empfindlichen Struktur fiihren.

« Verwenden Sie keine chemischen Lésungs- oder
Reinigungsmittel, um lhr Pad zu reinigen. Wischen Sie das
Gehause des Pads mit einem weichen Baumwolltuch ab,
das mit Wasser und milder Seife angefeuchtet ist.

+ Reinigen Sie das Kamera-Objektiv und den Bildschirm mit
einem sauberen, trockenen und weichen Tuch.

« Wenn Sie bei Gebrauch auf ein abnormales bzw.
verschwommenes Bild stoRen, gehen Sie wie folgt vor:
Bei einem Pad mit nicht entfernbarem Akku halten Sie den
Power-Knopf mindestens 12 Sekunden lang gedriickt,
um einen Neustart zu erzwingen (entsperren Sie das
Pad nach Neustart) und somit den allgemeinen Fehler zu
beheben. Bei einem Pad mit austauschbarem Akku nehmen
Sie bitte den Akku heraus und setzen ihn wieder ein, und mit
einem Neustart kann der Fehler dann behoben werden.

* Wenn das Ladegerét nicht benutzt wird, ziehen Sie bitte den
Netzstecker aus der Steckdose. SchlieRen Sie einen voll
aufgeladenen Akku nicht langere Zeit an das Ladegerat an,
da ein Uberladen die Lebensdauer des Akkus verkirzt.

Das Standardpaket des Geréates
(Paketbox - Pad - Handbuch - Schutzfolie - Schutzhdille
- Headset - USB-Datenkabel - OTG-Kabel - Ladegerét)

Kaasas Google ™' rakendus ja Google Chrome™.
Android on Google LLC kaubamark
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Monyyatens

MepepHsasn

kamepa

CBeTOBOW AaTUMK

—— TlpomkocTb +

—— O6vem -
KHonka
o BbIKMIOYEHNA
CeHCOpHbIit
IKpaH

MUKPOOH

Tun-c

MocTaensetcs ¢ npunoxexnem Google™ u Google Chrome™.
Android siBnsieTcst ToBapHbIM 3Hakom Google LLC.
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RU
Akceccyapbl
OUKITEL OUKITEL
BeicTpoe 3apapgHoe ™n-C PYKOBOACTBO  [@paHTUIAHbINA TanoH
YCTPONCTBO
AKKymynsatop

WP281MeeT BHYTPeHHIol GaTapeto. Bbl MoXeTe oTcnexuBaTb ee CoCTosHNe
C MOMOLLbIO 3HAYOK OTOBpaXxaeTca B NPpaBOM BEPXHEM YTy akpaHa

Orpownas Gatapest

10600

mAh 15BT BbicTpas 3apsaka

MpeaynpexpeHune

WcnonkayiTe Tonbko 0ao6perHbiM OUKITEL 6aTtapem, cneuvansHo
npeaHasHayeHHbIe Ans Ballero TenedoHa.

HecoBmecTUMble 6aTapen MOryT CTaTh MPUYMHOI CEpbe3HbIX TPABM UMK
noBpeXAeHMs Balero TenedoHa.

Hukorpa He knagute 6atapeiikv nnm TenedoHsb! Ha HarpesaTenbHble
YCTPOWCTBA, HANpUMep MUKPOBOMHOBBIE.AYXOBKY, MANTLI UMM PafnaTopel.
Barapeu MoryT B3opBaThbCs Mpy neperpese.

MocTaenseTcs ¢ npunoxeHnem Google™ n Google Chrome™.
Android siBnsieTcs ToBapHbIM 3Hakom Google LLC.
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BagHuit
OCHOBHasi kamepa

BCMblWKa

MaKpoc

kamepa

BeHTunsumonkoe | OTNEHATOK
oTBepcThe nanesua

=0T

cuUM-KapTa

Q==

((ouzar=. ]

Mocraensertcs ¢ npunoxexnem GoogleTM n Google ChromeTM.
Android siBnsieTca ToBapHbIM 3Hakom Google LLC.
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@ Kak BcTaBUTb KapTy

YUTo6b! MNaHLLIEeT MOr CoBEpLLIATL BbI30BbI, BCTaBbTe SIM-kapTy B

crieaytoLLEem ropsike.

- BcTaBbTe BhITankusaroLwmin WITUAT B oTBEpCTUE COOKY 1
B/@BWTe ero, YToGbl BbIABWHYTH NOTOK [N1s KapT.

. ﬂoaepHyB nnaHweT BBepX, BCTaBbTe AepXaTenb KapTbl B
NNaHweT B HanpaBneHun CTpenkn.

Mocraensetcs ¢ npunoxernem GoogleTM 1 Google ChromeTM.
Android siBnsieTcs ToBapHbIM 3Hakom Google LLC.
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Y
@3arpyscka

HecbemHbIn akkymynatop
HaxmuTe 1 yaepxuBaiTe KHOMKY NUTaHUS B TEHeHNe
3-5cekyHp Ans 3arpyskn

© Kak ornpaBnats SMS, MMS
SMS

« OTkpoWTe npunoxeHve SMS

« Bbibepute HoBasi uHcopmaums

. BBe[ZLI/ITe HOomep TeJ'IEd.)OHa U NPOCMOTPUTE CBOWU KOHTAKTbI

« Bbibepute PegaktpoBaTth MHOpMaLMIO 1 BBEAUTE CBOWN TEKCT
« OTnpasuTs P>

MMS - Bugeo

. an/I HanncaHun TeKCTOBOro COOGLI.LeHVIﬂ

* BbibepuTte n3obpaxeHus, BUAEO nnu Apyrve daisbl, KoTopble
XoTute LLOGaBMTb, BNSOTb 4O TOro, YTO Bbl MOXETe Cpasy Xxe
CHATb HOBOE d)OTO wnun Bnaeo

« BuiBop unu oTnpaska B>

@ NapameTpbl NepeknioyeHns A3bika

« MnaBHoe MeHIo - cucTeMa HacTPOekK - A3bIK 1 cnocob Beoaa

* A3kl 1 MeTo/, BBOAA - A3bIK - JoGaBneHne A3blka

* BbiGepuTe HyxHbIi1 A3bIK, CUCTEMA aBTOMATUYECKN BEPHETCS
K 13bIKOBOMY MHTepdeiicy

+ BbibepuTe 3HauoK nocne A3bIKOBOI NaHenu v nepetawmrte
€ero Ha nepsyto NO3nUN0

© SAR

« MakcumanbHblii K03thPULMEHT NOINOLLEHNS SNEKTPOMAarHUTHOro
nany4yenus (SAR) aToro npogykra coctaensiet 2,0 BT/ kr

-B cootBeTcTBUM C TDSGOBHHMRMM HauwnoHanbHOro craHgapTa

EN62209-1:2016 ; EN 62209-2:2010 ; EN 62479:2010;
EN 50360:2017:EN 50566:2017;

MocTaenseTtcs ¢ npunoxexnem Google™ u Google Chrome™.
Android siBnsieTcs ToBapHbIM 3Hakom Google LLC.
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RU
@ BesonacHocTb - YToGbI 06ecneynTb
6e30nacHOCTb NPU UCMOJIb30BaHUU
NpoAYKTa, Bbl AOMKHbI CTPOro
cobniogathb cregylowme npasuna

* MnaHweT AO/MKEH HAaXoANTLCA Ha PACCTOAHUN HE MeHee
15 cm oT No60ro MeAULIMHCKOro UMMaHTaTa unu perynsatopa
pWUTMa, HUKOrAa He KnaguTe yCTPOWCTBO B KapMaH nanbsTo.

* He nogsepraiite ycTpoiicTeo 1 Apyrvie 6atapen BO3AENCTBUIO
BbICOKMX TEMMepaTyp Unu TennosblaensioLLero obopyoBaxus,
TaKWM Kak COTHEYHbI CBET, oborpeBaTenit, MUKPOBOITHOBbIE
neyun, AyXOBKW UNK BofoHarpeBatenu. Meperpes akkymynsitopa
MOXET Bbl3BaTb B3pbIB.

Korpa 3apsiika 3aBepLUNTCS UN NpU OTCYTCTBUW 3apsAKK,
OTKIIOUMTE 3apsiiHOE YCTPOWCTBO OT YCTPOWCTBA U BbIHbTE
BUNKY 3apsiAHOTO YCTPOICTBA U3 PO3ETKU.

« ECnun ycTpoincTBO OCHALLEHO HECHEMHBLIM aKKyMynsTOpPOM,
He 3aMeHsIiTe akkyMynaTop CamMOCTOATENbHO, YTOObI He
noBpeAnTb akKyMynsTOp UK YCTPOICTBO.

Vcnonb3oBaHune HeyTBepXAeHHOro nnM HeCcoBMeCcTUMoro
WCTOYHMKA NUTaHUA, 3apaaHoOro yCTpOI;ICTBa Unn akkymynsatopa
MOXeT Bbl3BaTb NoXap, B3pbIB UNU Apyrine onacHOCTH.

* He pasbupaliite 1 He nepeycTaHaBnMBaiiTe akkymynsaTop,
He BCTaBnsiiTe B HEro Aapyrve npegmeTsl, He I'IOI'py)KalﬁTe
aKKyMynsiTop B BOAY Unv Apyrue XuakocTu, Ytobbl nadexatb
NPOTEYKN aKKyMyrnsaTopa, neperpesa, noxapa unum e3pbisa.

* He poHsiite, He pasgasnuealite, He Lapanaiite 1 He NpoTbIKanTe
aKKyMynsiTop, 4ToBbl He NofBepraTh €ro Ype3MepHOMY BHELLIHEMY
[aBIIEHMIO, KOTOPOE MOXET NPUBECTU K BHYTPEHHEMY KOPOTKOMY
3aMblKaHUIO 1 NeperpeBy akkyMynsitopa.

* KomnaHus He HeceT OTBETCTBEHHOCTY 3@ HECYACTHbIE criyyau,
BbI3BaHHbIE HECTAHAAPTHbLIM 3apsiAHbIM 060PyAOBaHEM.

Ecnv Bbl XOTWUTE 03HAKOMUTLCSI C MOMHBIM cooTBeTCTBUEM CE,
nepenauTe no aToi cobinke: http://www. oukitel.com

MocTaBnsieTcs ¢ npunoxexnem Google™ un Google Chrome™.
Android siBnsieTcs ToBapHbIM 3Hakom Google LLC.
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RU, FR
©@O06cnyxuBaHue

« TwaTenbHO U3yunTe BONpOChl 0GCMYXNBaHNS 3TOr0

nnaHieTa, 4Tobbl MCronb3oBaTk ero Gonee GeaonacHo

1 ath(PEKTUBHO, @ TaKkke MaKCUManbHO MPOANUTL CPOK

ero crnyxo6bl.
e
]
e —

+ CnepyiTe WHCTPYKLMSIM B PYKOBOACTBE, YTOGbI OTKPbITH
NNaHLLIeT, I6MOHTUPOBATL €ro akceccyapsbl, He npuberarTe
K APYrM MeToZam OTKPbITUS U IEMOHTaXa.

Capteur de | Caméra frontale

« MoxanyiicTa, He POHSITE, He yAApSIATE U He TPSICUTE MNaHLLET. umiére

HeocTopoxHoe obpalleHne ¢ NnaHWeToM MOXET NpUBECTH
K MOSIOMKEe 3KpaHa, NoBpexaeHunto BHyTpeHHeVI neyaTHon

nnathbl U XPYNKoW KOHCTPYKLMU.

Destinataire

* He ncnonb3ayiite xumnyeckue pacTBOPUTENN UMK MOKOLLNE
CpeAcTBa ANst O4UCTKM nnaHweTa. MNpoTpute Yexon Msrkon
Xnon4aTobyMaXkHO TKaHW, CMOYEHHON BOAO C MAMKUM MbISIOM.

— Volume +

— Volume +
« OunLLaiiTe NIMH3bI YUCTOWN CYXOW MSITKOW TKaHbHO.
(Mpumep: 06BEKTUB Kamepbl) U AUCTnei.

oa
« ECnut Bbl CTOMKHYMWCb C HEHOPMArbHBIMU CUTYaLMSIMU, Bouton d'arrét

Takumm kak cboit BO BpeMsi UCMONb30BaHWs!, METOZ, UX Ecran tactile —fi—
yCTPaHeHWsi CreayioLmnii: Ans nnaHleTa ¢ HeCbeMHO
GaTapeeit, noxanyiicrta, HaXMUTE N yaepXuBaiTe KHOMKY
nutaHus 12 cekyHa v 6onee, nnaHweT 6yaeT NPUHYAUTENBHO
nepesanylieH (pas6riokvpyiTe nnaHWeT nNpu nepesanycke)
370 MOXET pelwnTb Npobnemy B o6LIMX Cryyasx; Ans
NNaHLLIeToB CO CbeMHbIMM GaTapesimu nssnekute 6atapeo,
3aTem BCTaBbTe GaTapeto 1 nepesanycTuTe NnaHLeT,

YTOGbI YCTPaHWUTL OLUNGKY.

« Korpa 3apsigHoe yCTPONCTBO He UCTONb3YeTcs), OTKIUNTE
€ero oT po3eTku. He nogkniovanTe NOMHOCTLIO 3aPsKEHHbIN
aKKyMYISiTOp K 3apsiiHOMY YCTPOWCTBY Ha JONTroe Bpems,
Tak kak Ype3mepHasi 3apsiaka COKpaTUT CPOK €ro CIy»Gbl.

« CTaHgapTHas KoMnnekTauus 3Toro yctponcTea (YnakoBovHast
kopobka - MnaHweT - PykoBoACTBO -3allnTHas NieHka -
BawwuTHbIi Yexon - MapHuTypa - USB-kabenb Ansa nepenayn
AaHHbIX - Kabenb OTG - 3apsigHoe ycTpoiicTBo)

Prihaja z aplikacijo Google™ in Google Chrome™

MocTaBnsieTcs ¢ npunoxexnem Google™ u Google Chrome™. az
Android je blagovna znamka druzbe Google LLC

Android siBnsieTcs ToBapHbIM 3Hakom Google LLC.
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Accessoires Arriere
cameéra principale
éclair
Macro
OUKITEL OUKITEL Caméra .
LFBJ Bouche | Empreinte
d'aération|  digitale
Chargeur rapide TYPE-C Manuel Carte de garantie - F\] =
/V\JL =
carte SIM ‘ §
®,C
Batterie :
\/
wp28 comprend une batterie interne.Vous pouvez suivre I'état de votre
batterie avec l'icone affichée en haut a droite de I'écran.
Enorme batterie @
>
10600 | s
mAh Charge rapide de 15 W N
Q|
N
avertissement (o)
« Utilisez uniquement des batteries approuvées par OUKITEL spécialement 000
congues pour votre téléphone.
« Des piles incompatibles peuvent provoquer des blessures graves ou

endommager votre téléphone.

*Ne placez jamais de piles ou de téléphones sur ou dans des appareils de
chauffage tels que les micro-ondes fours, cuisiniéres ou radiateurs Les
piles peuvent exploser en cas de surchauffe.

Livré avec l'application Google™ et Google Chrome™.
Android est une marque commerciale de Google LLC

25 26

Livré ave¢ | application Google™ et Google Chrome™.
Android est une marque commerciale de Google LLC
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@ Comment insérer la carte

Pour étre sr que votre tablette est capable de passer des appels,
insérez la carte SIM comme suit.

«Insérez et appuyez sur la goupille d'éjection dans le trou sur
le coté pour ouvrir le plateau de la carte.

«La fente étant orientée vers le haut, insérez le porte-carte dans
la fente suivant le sens de la fléche.

Livré avec l'application Google™ et Google Chrome™.
Android est une marque commerciale de Google LLC
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® Comment démarrer
Batterie non amovible

Appuyez sur le bouton d'alimentation pendant 3 a 5
secondes pour démarrer.

© Comment envoyer des SMS, MMS

SMSs
« Ouvrez |'application SMS
« Sélectionnez Nouvelle information
« Saisissez un numéro de téléphone ou consultez vos contacts
« Sélectionnez Modifier les informations puis saisissez votre texte
« Envoyer B>

MMS - vidéo

« Lorsque vous rédigez un message texte

« Sélectionnez des images, des vidéos ou d'autres fichiers que
vous souhaitez ajouter, vous pouvez méme prendre une
nouvelle photo ou vidéo instantanément.

« Sélection ou envoi B>

@ Paramétres de changement de langue

» Menu principal--réglages du systeme--langue et méthode de saisie
« Langue et méthode de saisie -- langue -- ajout de langue

« Sélectionnez la langue de votre choix, le systéme reviendra
automatiquement a l'interface de la langue choisie.

- Sélectionnez I'icone apres la barre de langue et faites-la glisser
jusqu'a la premiere langue de la liste.

@ SAR

« Le débit d'absorption maximal des rayonnements
électromagnétiques (DAS) de ce produit est de <2,0 W/kg.

«Conforme aux exigences de la norme nationale.

EN62209-1:2016 ; EN 62209-2:2010 ; EN 62479:2010;
EN 50360:2017:EN 50566:2017;

Prihaja z aplikacijo Google™ in Google Chrome™.
Android je blagovna znamka druzbe Google LLC

28



FR
@ Sécurité - Afin d'assurer la sécurité lors
de I'utilisation du produit, vous devez
strictement respecter les régles suivantes.

* La tablette doit se trouver a au moins 15 cm de tout implant
médical ou dispositif d'ajustement du rythme cardiaque et ne
mettez jamais I'appareil dans la poche de votre manteau.

N'exposez pas |'appareil et les autres piles a des températures
élevées ou a des équipements générant de la chaleur, tels

que la lumiére du soleil, les radiateurs, les fours a micro-ondes,
les fours ou les chauffe-eau. Une surchauffe de la batterie peut
provoquer une explosion.

« Une fois que la charge est terminée ou qu'elle n'est pas en
cours, débranchez le chargeur de I'appareil et débranchez
le chargeur de la prise.

Si l'appareil est équipé d'une batterie non amovible, ne
cherchez pas a la remplacer vous-méme pour éviter
d'endommager la batterie ou I'appareil.

L'utilisation d'une source d'alimentation, d'un chargeur ou
d'une batterie non approuvés ou incompatibles peut provoquer
un incendie, une explosion ou d'autres dangers.

Ne tentez pas de démonter ou de réinitialiser la batterie,
d'insérer d'autres objets, de I'immerger dans I'eau ou d'autres
liquides pour éviter une fuite de la batterie, une surchauffe,
un incendie ou une explosion.

Ne pas laisser tomber, écraser, rayer ou percer la batterie pour
éviter de soumettre la batterie & une pression externe excessive,
ce qui pourrait entrainer un court-circuit interne et une
surchauffe de la batterie.

La société ne peut étre tenue responsable des accidents causés
par des équipements de charge connexes non standard.

Si vous souhaitez lire I'intégralité de la norme CE, veuillez
consulter ce lien : http://www.oukitel.com

Prihaja z aplikacijo Google™ in Google Chrome™.
Android je blagovna znamka druzbe Google LLC
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@Entretien

« Il est important de bien comprendre I'entretien de la tablette
afin de I'utiliser de maniére plus slre et plus efficace, et de
prolonger autant que possible sa durée de vie.

« Veuillez suivre les instructions du manuel pour ouvrir la
tablette bloc et démonter les accessoires. Ne tentez
pas d'autres méthodes.

Ne pas laisser tomber, frapper ou secouer votre tablette. Une
manipulation brutale de I'appareil peut briser I'écran et
endommager la carte de circuit imprimé interne et la

surface délicate.

N'utilisez pas de solvants ou de détergents chimiques pour
nettoyer votre tablette. Essuyez la surface de I'appareil avec
un chiffon doux en coton imbibé d'eau et de savon doux.

« Nettoyez I'objectif avec un chiffon doux, propre et sec.
(Exemple : objectif d'appareil photo) et I'écran.

« Si vos images sont anormales, notamment une panne
pendant I'utilisation, la procédure pour le résoudre est la
suivante : Pour une tablette avec batterie inamovible, veuillez
appuyer sur le bouton d'alimentation pendant au moins 12
secondes, la tablette passera en mode de redémarrage forcé
(déverrouillez la tablette lors du redémarrage).

Cela peut résoudre le probléme général ; pour les tablettes
avec des batteries amovibles, veuillez retirer la batterie,
puis insérer la batterie et redémarrer la tablette pour
résoudre le probléme.

Lorsque le chargeur n'est pas utilisé, veuillez le débrancher
de la prise de courant. Ne laissez pas une batterie chargée
a fond sur le chargeur pendant une longue période, car une
surcharge réduirait la durée de vie de la batterie.

L'emballage standard de cette appareil

(Boite de I'emballage-Tablette-Manuel-Film de protection-
Pochette de protection-Casque audio-Cable de données
USB-Cable OTG-Chargeur)

Kaasas Google ™'i rakendus ja Google Chrome™.
Android on Google LLC kaubamark
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Accessori
OUKITEL OUKITEL
Caricatore rapido TIPO-C Manuele  Certificato di garanzia
Batteria

WP28 include una batteria interna con cui puoi monitorare lo stato della
batteria I'icona mostrata in alto a destra dello schermo.

Batteria enorme

10600

mAh Ricarica rapida da 15W.

Warning

Utilizzare solo batterie approvate da OUKITEL specifiche per il telefono.
Batterie incompatibili possono causare lesioni gravi o danni al telefono.
Non posizionare mai batterie o telefoni sopra o all'interno di dispositivi di
riscaldamento come il microonde forni, stufe o termosifoni. Le batterie
possono esplodere se surriscaldate.

Viene fornito con I'app Google™ e Google Chrome™.
Android & un marchio di Google LLC
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Parte posteriore
fotocamera principale

Veloce

Macro
Telecamera

Foro di
sfiato

impronta
digitale

carta SIM

|

[c—ooooo

Viene fornito con I'app Google™ e Google Chrome™.

Android & un marchio di Google LLC
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@ Come inserire la card

Assicurati che il tuo pad sia in grado di effettuare chiamate, inserire la

SIM card nel seguente ordine.

«Inserire e premere il perno di espulsione nel foro sul lato
per aprire il vassoio della card.

«Con il pad rivolto verso I'alto, inserire il supporto della card nel
pad nella direzione della freccia.

Viene fornito con I'app Google™ e Google Chrome™.
Android & un marchio di Google LLC
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@ Come avviare

Batteria non rimovibile
Premere il pulsante di accensione per 3-5
secondi per i’ avvio

© Come inviare SMS, MMS

SMS
« Apri I'app SMS
+ Seleziona Nuove informazioni
« Inserisci un numero di telefono o sfoglia i tuoi contatti
« Seleziona Modifica informazioni e inserisci il testo
+ Spedire B>

Video MMS
« Durante la scrittura di un messaggio di testo
« Seleziona immagini, video o altri file che desideri aggiungere,
anche tu puo scattare subito una nuova foto o un nuovo video.
« Selezione o invio P>

O Impostazioni di cambio lingua

« Menu principale - impostazioni-impostazioni di sistema - lingua
e metodo di immissione

« Lingua e metodo di immissione - lingua - aggiunta della lingua

- Seleziona la lingua che ti serve, il sistema saltera
automaticamente torna all'interfaccia della lingua

« Seleziona l'icona dopo la barra della lingua e trascinala sulla
prima.

6 SAR

« Il tasso di assorbimento della radiazione elettromagnetica
massimo (SAR) di questo prodotto & <2.0W/kg.
« In linea con i requisiti dello standard nazionale.

EN62209-1:2016 ; EN 62209-2:2010 ; EN 62479:2010;
EN 50360:2017:EN 50566:2017,

Viene fornito con I'app Google™ e Google Chrome™.
Android & un marchio di Google LLC
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@ Sicurezza: al fine di garantire un utilizzo
sicuro il prodotto, devi rispettare
rigorosamente le seguenti regole

Il telefono dovrebbe essere ad almeno 15 cm di distanza da
qualsiasi medico impianto o regolatore del ritmo e non mettere
mai il dispositivo nel tuo tasca del cappotto.

Non esporre il dispositivo e altre batterie insieme con le alte
temperature o apparecchiature che generano calore come luce
solare, stufe, forni a microonde, forni o acqua riscaldatori.

Il surriscaldamento della batteria pud causare un'esplosione.

Quando la carica € completa o non si carica, scollegare
il caricabatterie dal dispositivo e scollegare il caricabatterie da
la presa di corrente.

Se il dispositivo & dotato di una batteria non rimovibile, non farlo
sostituire la batteria da soli per evitare di danneggiare la batteria
o dispositivo.

Uso di una fonte di alimentazione non approvata o incompatibile,
caricabatterie o la batteria pu6 causare incendi, esplosioni o altri
pericoli.

Non smontare o ripristinare la batteria, inserire altri oggetti,
immergere in acqua o altri liquidi per evitare perdite dalla
batteria,surriscaldamento, incendio o esplosione.

Non far cadere, schiacciare, graffiare o forare la batteria per
evitare sottoponendo la batteria a una pressione esterna
eccessiva in cortocircuito interno e surriscaldamento della
batteria.

L'azienda non si assume la responsabilita per incidenti
causato da apparecchiature di ricarica non standard.

Se vuoi leggere la versione completa della certificazione CE,
controlla questo collegamento: https: //www.oukitel.com

Viene fornito con I'app Google™ e Google Chrome™.
Android & un marchio di Google LLC
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@ Manutenzione

« Comprendere a fondo la manutenzione di questo telefono cellulare
per utilizzare il telefono cellulare in modo pit sicuro ed efficace ed
estenderloil piti possibile la vita utile del telefono cellulare.

- Si prega di seguire le istruzioni nel manuale per aprire il telefono,
smontare gli accessori e non provare altri metodi.

* Si prega di evitare di cadere, bussare o scuotere il telefono
la manipolazione del telefono puo causare la rottura dello
schermo,danneggiando la scheda elettronica interna e la delicata
struttura.

Non utilizzare solventi chimici o detergenti per pulire il telefono.
Pulisci la custodia del telefono con un panno di cotone morbido
inumidito con acqua o un sapone delicato.

Pulire I'obiettivo con un panno morbido, pulito e asciutto.
(Esempio: obiettivo della fotocamera) e display.

+ Se incontri un'immagine anormale come un crash durante
utilizzare, il metodo di elaborazione ¢ il seguente: Per un telefono
cellulare che non & possibile rimuovere la batteria, premere e
tenere premuto il pulsante pulsante di accensione per piu di 12
secondi, il telefono cellulare lo fara essere costretto a riavviare
(sbloccare il telefono al riavvio) Puo risolvere il bug generale; per
il telefono cellulare che pud rimuovere la batteria, rimuovere la
batteria, quindi inserire la batteriae riavviarlo per risolvere il bug.

Quando il caricabatterie non & in uso, scollegarlo
dall'alimentazione Non collegare la batteria che & stata
completamente caricata a il caricabatterie per un lungo periodo,
poiché il sovraccarico ridurra il durata della batteria.

Pacchetto standard di questa macchina (scatola del pacchetto
--mobile telefono - manuale - pellicola protettiva - cavo dati
USB - caricatore)

Viene fornito con I'app Google™ e Google Chrome™.
Android & un marchio di Google LLC
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Viene con la aplicacion Google™ y Google Chrome™.
Android es una marca comercial de Google LLC
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Accesorios

OUKITEL OUKITEL

Cargador rapido TIPO-C Manual Tarjeta de garantia

Bateria

WP28 incluye una bateria interna Puede rastrearele stado de la bateria
con el icono que se muestra en la parte superior derecha de la pantalla.

Bateria enorme

10600

mAh Carga rapida de 15W

Warning

Utilice inicamente baterias aprobadas por OUKITEL disefiadas
especificamente para su teléfono.

Las baterias incompatibles pueden causar lesiones graves o dafios a

su teléfono.

Nunca coloque baterias o teléfonos sobre o dentro de dispositivos de
calefaccion como hornos microondas, estufas o radiadores. Las baterias
pueden explotar si se sobrecalientan.

Viene con la aplicacion Google™ y Google Chrome™.
Android es una marca comercial de Google LLC
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Viene con la aplicacion GoogleTM y Google ChromeTM.
Android es una marca registrada de Google LLC
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@ Como insertar la tarjeta

Para asegurarse de que su terminal puede realizar llamadas,inserte la
tarjeta SIM en el siguiente orden.

«Inserte y presione el perno expulsor en el agujero del lateral
para hacer saltar la bandeja de la tarjeta.

«Con el Pad hacia arriba,inserte el tarjetero en el Pad en la
direccion de la flecha.

Viene con la aplicacion GoogleTM y Google ChromeTM.
Android es una marca registrada de Google LLC
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@ Como arrancar

Baterfa no extraible
Presione el botén de encendido durante 3-5
segundos para arrancar

© Como enviar SMS, MMS

SMS
« Abra la aplicacién de SMS
- Seleccionar nueva informacion
« Ingrese un nimero de teléfono o explore sus contactos
- Seleccione Editar informacion e ingrese su texto

« Enviar p>

MMS-video

« Al escribir un mensaje de texto

« Seleccione imagenes, videos u otros archivos que desee agregar,
incluso usted puede tomar una nueva foto o video de inmediato.

« Seleccionar o enviar p»

O Configuracion de cambio de idioma

« Men principal - configuracion - configuracion del sistema -
idioma y método de entrada

« Idioma y método de entrada - idioma - adicién de idioma

« Seleccione el idioma que necesita, el sistema saltara
automaticamente volver a la interfaz de idioma

« Seleccione el icono después de la barra de idioma y arrastrelo
hasta el primero.

6 SAR

« El indice méaximo de absorcién de radiacion electromagnética
(SAR) de este producto es <2,0W/kg.
« En linea con los requisitos de la Norma Nacional

EN62209-1:2016 ; EN 62209-2:2010 ; EN 62479:2010;
EN 50360:2017:EN 50566:2017;

Viene con la aplicacion Google™ y Google Chrome™.
Android es una marca comercial de Google LLC
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@ Seguridad: para garantizar un uso seguro
el producto, debe cumplir estrictamente

las siguientes reglas

El teléfono debe estar al menos a 15 cm de cualquier dispositivo
médico.implante o ajustador de ritmo y nunca coloque el
dispositivo en su bolsillo de abrigo.

No exponga el dispositivo y otras baterias juntas con las altas
temperaturas o equipos generadores de calor como la luz del
sol, calentadores, hornos microondas, hornos o agua
Calentadores El sobrecalentamiento de la bateria puede
provocar una explosion.

« Cuando la carga esté completa o no se esté cargando,
desconecte el cargador del dispositivo y desenchufe el
cargador de la toma de corriente.

Si el dispositivo esta equipado con una bateria no extraible, no
reemplace la bateria usted mismo para evitar dafiar la bateria o
dispositivo.

El uso de una fuente de alimentacion no aprobada o
incompatible, cargador o la bateria puede provocar incendios,
explosiones u otros peligros.

No desmonte ni reinicie la bateria, inserte otros objetos,
sumergir en agua u otros liquidos para evitar fugas de la
bateria,sobrecalentamiento, incendio o explosién.

No deje caer, aplaste, raye ni perfore la bateria para evitar
someter la bateria a una presién externa excesiva, lo que
en cortocircuito interno y sobrecalentamiento de la bateria.

La empresa no asume la responsabilidad por accidentes.
causado por equipos de carga relacionados no estandar.

Si desea leer el cumplimiento completo de CE, marque
este enlace: https: //www.oukitel.com

Viene con la aplicaciéon Google™ y Google Chrome™.
Android es una marca comercial de Google LLC
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@ Mantenimiento

« Comprenda a fondo el mantenimiento de este teléfono movil
utilizar el teléfono movil de forma mas segura y eficaz, y ampliar
la vida util del teléfono movil tanto como sea posible.

- Siga las instrucciones del manual para abrir el teléfono.
desmonte los accesorios y no intente otros métodos.

« Evite caer, golpear o sacudir su teléfono.el manejo del teléfono
puede hacer que la pantalla se rompa,Dafiando la placa de
circuito interno y la delicada estructura.

« No use disolventes quimicos o detergentes para limpiar su
teléfono.Limpie la carcasa del teléfono con un pafio de algodén
suave humedecido con agua o un jabén suave.

« Limpie la lente con un pafio suave, seco y limpio.
(Ejemplo: lente de camara) y pantalla.

« Si encuentra una imagen anormal como un accidente durante
uso, el método de procesamiento es el siguiente: Para un
teléfono movil que no puede quitar la bateria, presione y
mantenga presionado el botén de encendido durante mas de 12
segundos, el teléfono movil ser forzado a reiniciar (desbloquear
el teléfono al reiniciar) Puede resolver el error general; para el
teléfono movil que puede quitar la bateria, retire la bateria, luego
inserte la bateria y reinicielo para solucionar el error.

Cuando el cargador no esté en uso, desenchufelo de la corriente
No conecte la bateria que se ha cargado completamente a
cargador durante mucho tiempo, ya que la sobrecarga acortara
duracion de la bateria.

El paquete estandar de esta maquina (caja del paquete - movil
teléfono - manual - pelicula protectora - cable de datos USB -
cargador)

Viene con la aplicacion Google™ y Google Chrome™.
Android es una marca comercial de Google LLC
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